103

CALCULS LEXICOSTATISTIQUES ET
GLOTTOCHRONOLOGIQUES
SUR LES LANGUES TCHADIQUES
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RESUME

Cette premi¢re étude lexicostatistique d'ensemble sur la famille
tchadique porte sur 52 langues parlées au Nigéria, au Cameroun et au
Tchad : 14 langues de la branche occidentale (divisée ici en deux branches,
sud-ouest et nord-ouest), 28 langues de la branche centrale et 10 langues
de la branche orientale.

Des jugements de ressemblance ont été effectués a partir de listes
comparatives de 100 termes. Une matrice de ressemblance lexicale a été
établie puis une nouvelle classification des langues a été proposée. Des
arbres classificatoires ont été dressés ou les données chronologiques
figurent face aux différents pourcentages de vocabulaire commun (méthode
de SWADESH). Il en ressort que les premit¢res divisions de la famille
tchadique en quatre branches (sud-ouest, nord-ouest, centre, est) devraient
se situer, théoriquement, entre 4500 et 4100 BP, ces quatre branches
partageant entre 26 et 29% de vocabulaire commun. Les différentes étapes
de I'histoire des langues tchadiques sont esquissées, fournissant ainsi aux
spécialistes de cette région des hypothéses qui demanderont & é&tre
confirmées ou infirmées par d'autres méthodes.

Les réflexes spécifiques, les "particularités”, de chaque groupe sont
rapportés en annexe ainsi que différents calculs faisant apparaitre des taux
de ressemblance entre langues individuelles, sous-branches et branches, et
des taux de rétention par rapport a des racines proto-tchadiques bien
établies.

MOTS-CLES

Famille des langues tchadiques, lexicostatistique, glottochronologie,
rétentions, innovations, taux de ressemblance, Nigéria, Cameroun, Tchad
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SUMMARY

This first lexicostatistical study on the whole Chadic family deals with
52 languages spoken in Nigeria, Cameroon and Chad : 14 languages from
the Westem branch (herein divided into two branches, a Southwestern and
a Northwestern ones), 28 languages from the Central branch and 10
languages from the Eastern branch.

Resemblance judgements have been carried out from comparative lists
of 100 items. A chart of lexical resemblance rates has been established
giving the base for a new classification of these languages. Classificatory
trees have been drawn where chronological data are given in connection
with the percentages of common vocabulary (SWADESH's method). It
appears that the first divisions of the Chadic family into four branches
(South-East, North-East, Centre and East) could be located, theoretically,
between 4500 and 4100 BP, these four branches sharing between 26%
and 29% of common vocabulary. The different stages of the history of
Chadic languages are sketched, giving thus to other scholars working in
this area some assumptions which should be confirmed or invalidated by
other methods.

The specific reflexes, the "pecularities"”, of each group are reported in
an appendix, as well as different calculations of resemblance rates between
individual languages, sub-branches and branches, and retention rates in
comparison with well established proto-Chadic roots.

KEY-WORDS

Chadic languages, Lexicostatistics, Glottochronology, retentions,
innovations, resemblance rates, Nigeria, Cameroon, Chad.



12°E

tobanga

tumak

LEGENDE
BRANCHES

SUD-OUEST
NORD-QUEST
CENTRE

EST

langues

hausa
ngizim
bana
tumak

&E 10°E 16°E 18 20°E
0 50 100 150 200 km
L 14° ‘ . s ' ]
NIGER
- - P
mubi
dangla
NIGERIA TCHAD . !
a mokilko /\rﬁlgarpa |
ngizim bidiya
. xadi matal
margyl mata mada
bura  higi ps’l'kys m;)fu
hwona Ziziliveken buwal .
L 10° hausa gu%?e"a daba sibine
)

Carte des langues tchadiques considérées dans cette étude .

€01



106

Des calculs lexicostatistiques et glottochronologiques ont été
effectués sur I'ensemble des 58 langnes tchadiques du Cameroun dans la
coniribution de BARRETEAU et DIEU 2 l'Ailas régional de I'Exiréme-Nord
(Cameroun) : "Situation et dynamique des langues" (sous presse). C'est
ce qui a servi de point de départ a cette étude : la communication donnée au
Séminaire du Réseau Méga-Tchad reposait sur le choix de 25 langues
tchadigues du Cameroun. Nous reconnaissions alors qu'il edit &été
souhaitable d'élargir la comparaison aux autres langues des branches
occidentale (Nigéria) et orientale (Tchad).

C'est maintenant chose faite puisque la présente recherche s'étend sur
52 langues tchadiques : 14 langues de la branche occidentale (divisée ici en
deux branches, SUD-OUEST et NORD-OUEST), 28 langues de la
branche centrale et 10 langues de la branche orientale, soit environ un tiers
de l'ensemble des langues tchadigues. Nous avons essayé de choisir des
langues représentatives de chacun des groupes et sous-groupes de langues
tout en accordant noire préférence aux langues mieux connues sur le plan
lexical.

La liste comparative de 100 termes retenue ici correspond plus ou moins
a1a lisic de SWADESH (voir annexe 3). Pour ce qui conceme les langues
du Cameroun, elles sont issues des listes de 120 mots recueillies dans le
cadre de I'Atlas linguistique du Cameroun.

On ne peut que regretter encore les limites de ce corpus et formuler le
voeu que des recherches ultérieures se fondent sur des listes plus
conséquentes (200 mots) établies, de maniére fiable, sur l'ensemble des
langues de la famille tchadique. 11 conviendrait également de publier
l'intégralité des listes comparatives (ce qui nous est malheureusement
impossible dans le cadre de cet article) pour laisser le champ 2 la critique,
les "jugements de ressemblance” comme les reconstructions étant encore
en partie hypothétiques dans 1'état actuel de nos recherches.

1l s'agit de la premiére étude lexicostatistique sur l'ensemble de la
famille tchadique. L'ampleur des données qui sont traitées ici (listes de 100
termes dans 52 langues) et les avancées dans le domaine de la comparaison
des langues tchadiques permettent, nous semble-t-il, de minimiser les
erreurs.

Dans cette étude, les étapes suivantes ont &€ suivies :

(1) Les listes comparatives ont été établies d'aprés des documents
recueillis personnellement ou bien d'aprés des publications (voir
bibliographie).
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(2) Chaque forme a été affectée d'un chiffre correspondant 2 une racine
(des exemples sont donnés dans 1'annexe 5), en tenant compte des études
comparatives et des reconstructions déja réalisées (voir en particulier
JUNGRAITHMAYR et SHIMIZU : 1981, JUNGRAITHMAYR et IBRISZIMOW :
sous presse, NEWMAN : 1978). Les racines n°1 correspondent aux formes
les plus fréquentes dans ce corpus, formes réparties dans I'ensemble de la
famille, puis viennent les racines n°2, 3, 4, etc., correspondant a des
formes de plus en plus rares. Pour certains items, typiques des langues
tchadiques (et méme chamito-sémitiques) comme "oeil", "langue", "nez",
"oreille", "chien", "quatre”, "boire", "mourir", on retrouve quasiment la
méme racine dans toutes les langues. En revanche, d'autres termes comme

L) "

"nombril"”, "neuf (9)", "pousser”, "tirer", etc., relévent de plus de dix
racines distinctes.

(3) Nous avons calculé un taux de rétention des racines n°l
particulierement évidentes (liste de 50 termes citée dans l'annexe 3).
Compte tenu du corpus, cela traduit pour chaque langue, un taux de
conservation par rapport au proto-tchadique.

(4) Des calculs de ressemblance lexicale entre langues prises deux a
“deux aboutissent & une matrice de ressemblance lexicale (tableaux 1, 2, 3,
situés en fin de texte), exprimée en pourcentages. Par exemple, la langue
hausa a 33% de racines communes avec le sura, 31% avec le fyer, 36%
avec le daffo, etc.

(5) A partir de cette matrice, nous avons établi un arbre classificatoire
reposant sur la méthode de la distance moyenne (tableau 4). La distance
entre une langue A et un groupe composé de deux langues, B et C, est
calculée selon le modele : A-BC = (AB+AC) : 2. D'autres méthodes
pourraient aussi bien étre envisagées (méthodes du voisin le plus proche,
du voisin le plus éloigné, etc.). Notre expérience a montré que la méthode
de la distance moyenne donnait une image globale, simplificatrice certes,
mais assez satisfaisante (BARRETEAU : 1987, BARRETEAU et DIEU sous
presse).

(6) Les résultats ont ensuite été rapportés a la demi-dizaine la plus
proche (tableau 5), de fagon a éliminer des différences peu significatives et
a élaborer une classification des langues, comportant évidemment de
nouvelles simplifications (annexe 1).

(7) La formule de SWADESH a ét€ appliquée pour traduire les résultats
obtenus (pourcentages de racines communes) en estimations
chronologiques (voir SWADESH : 1952, PENCHOEN Th. : 1968). Le taux
de rétention est de 86% du fait que notre liste porte sur 100 termes, soit la
formule : d =1log c : 2 log 0,86, ot d est le temps, exprimé en millénaires,
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pendant lequel deux langues (ou deux groupes de langues) ont divergé
I'une de l'autre, ¢ étant le taux de ressemblance (vocabulaire commun)
entre deux langues données. Ainsi par exemple, pour ¢ = 0,30, on obtient
un laps de temps de 3,99 millénaires.

(8) Compte tenu de la classification obtenue, 2 titre d'illustrations, nous
citerons les formes spécifiques, les "particularités” de chacun des groupes
dégagés (voir annexe 2). Ainsi, par exemple, la division geji-gurdung se
distingue de la division zaar et des autres groupes de langues avec des
réflexes particuliers pour les items suivants : "sein", "come", "personne”,

wooe LI 1] LL I 1 L1 1 L1} “

"nuit", "guerre", “chévre", "pou", "sel", “fer", "un", “cing", “tirer".

(9) Les langues retenues dans cette étude ont été situées dans un
croquis.

1. CLASSIFICATION
1.1. Rapporis entre langues

Le tableau 1 se lit de la maniére suivante : par rapport au hausa (1ere
ligne), le sura a 33 racines en commun, le fyer 31, le daffo 36, le tangale
29, etc. Il s'agit ici de chiffres absolus mais en méme temps de
pourcentages du fait que la liste comparative comporte 100 termes.

La langue la plus proche du hausa est le daffo : 36% (en caracteres
gras). Dauns la ligne suivante, la langue 1a plus proche du sura est le gera :
41%. On remarquera que les rapports sont réciproques pour certains
couples de langues. Par exemple, la langue la plus proche du fyer est le
daffo et, réciproquement, la langue la plus proche du daffo est le fyer. Les
rapports sont de ce type entre tangale et pero, geji et buli, miya et warji,
bura et margyi, psikye et bana, zizilivokan et gude, mafa et mofu,
kada et munjuk, buwal et daba, masa et dzopaw, lagwan et mpado, sibine
et tumak, lele et tobanga, dangla et bidiya. Mais il y a aussi des rapports
non-réciproques, plus complexes : par exemple, la langue la plus proche
du hausa est le daffo mais la langue la plus proche du daffo est le fyer ; la
langue la plus proche du ngizim est le tera (appartenant a une autre
branche) mais la langue la plus proche du tera est le bana, tandis que le tera
est la langue la plus proche du hwona... Les mémes types de rapports
s'observent évidemment au niveau des groupes de langues.

D'une maniére generale les langues (ou groupes de langues) [peuvent se
caractériser comme "bien intégrées" ou au contraire comme "flottantes"
selon qu'elles entretiennent des rapports réciproques ou non avec les autres
langues. Les langues (ou groupes de langues) "bien intégrées" se laissent
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aisément classer et ne changent guére de position quelles que soient
I'importance du corpus et la méthode employée (méthodes du voisin le
plus proche, du voisin le plus éloigné ou toute autre méthode de calcul de
distances moyennes) Au contraire, les langues (ou groupes de langues)
"flottantes” ont des positions intermédiaires incertaines. Le choix de la
méthode employée, la qualité et 1'importance du corpus, ainsi que la
rigueur des jugements de ressemblance, sont ici déterminants.

1.2. Rapports entre sous-branches

Les mémes types de regroupements ont été effectués dans les niveaux
supérieurs. Dans les tableaux 2 et 3, on trouvera une présentation des
résultats obtenus au niveau des sous-branches et des branches. Dans le
tableau 2, on peut observer que la sous-branche hausa-daffo (HD)
comporte, en moyenne, 32% de racines communes avec la sous-branche
tangale-gera (TG), 29% avec la sous-branche zaar-gurdung, etc. (les
chiffres obtenus sont des moyennes rapportées a I'unité).

En caractéres gras sont soulignés les rapports les plus importants. On
notera particuliérement la position intermédiaire de la sous-branche ngizim
(intégrée jusque la dans la branche occidentale) : la sous-branche la plus
proche est la sous-branche ter a—dzspaw (branche centrale) alors que
pour la sous-branche miya-watji, ¢ ‘est précisément la sous-branche ngizim
qui est la plus proche, et pour la sous-branche tera~dzopaw, c'est la sous-
branche jina-yedina.

1.3. Rapports entre branches

La branche centrale, plus conservatrice sur le plan lexical (voir annexe
4), est la plus proche de toutes les autres (tableau 3). Le grand nombre de
langues (étroitement apparentées) et leur position géographique ("centrale™)
ont sans doute été des facteurs déterminants. Le milieu montagneux a peut-
étre joué un role a la fois d'isolement et de stabilisation des populations,
alors que les populations de plaine étaient probablement soumises a
davantage de pressions extérieures. On soulignera le fait que méme les
branches NORD-OUEST et SUD-OUEST partagent, chacune
distinctement, plus de racines communes d'abord avec la branche centrale,
respectivement 28,7% et 27,5%, le rapport entre elles étant 1égerement
plus faible (26,3%). Cela nous conduit, a titre d'hypothése (car il faudrait
résolument élargir les recherches a I'intégralité des langues de la famille
tchadique), a considérer 1'ancienne branche occidentale comme caduque
car composée en fait de deux branches distinctes : 1a branche SUD-OUEST
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et la branche NORD-OUEST. Elles se situent au méme niveau que les
branches CENTRE et EST.

Il convient également de souligner combien les écarts sont peu
importants entre les différentes branches (entre 28,7% et 23,6%).

1.4. Arbres classificatoires

Comme cela apparait dans le tableau 4 et dans la classification des
langues (annexe 1), les niveaux supérieurs de la classification s'établissent
schématiquement comme suit :

Branche SUD-OUEST (SW)

- Sous-branche hausa-daffo (HD)

- Sous-branche tangale-gera (TG)

- Sous-branche zaar-gurdung (ZG)
Branche NORD-OUEST (NW)

- Sous-branche miya-warji (MW)

- Sous-branche ngizim (N)
Branche CENTRE (C)

- Sous-branche tera—dzaspaw (TD)

- Sous-branche jina-yedina (JY)
Branche EST (E)

- Sous-branche kera-tobanga (KT)

- Sous-branche dangla-mokilko (DM)

Une technique de simplification des résultats & 1a demi-dizaine la plus
proche (26 > 25, 27,8 > 30, 28,7 > 30, 32 > 30, etc.) - technique déja
employée par BARRETEAU : 1987, BARRETEAU et DIEU : sous presse -
permet de faire ressortir les rappoits essentiels en annulant les différences
peu significatives (tableau 5).

Si l'on adoptait complétement cette méthode, le fait le plus surprenant
serait I'éclatement complet de 'ancienne branche occidentale puisque les
ensembles suivants se rejoindraient tous au méme niveau, avec environ
30% de racines communes : hausa-daffo, tangale-gera, zaar-warji, ngizim,
tera—dzoapaw, jina-yedina. L'aspect "atypique" du hausa et du sura a déja
été signalé par JUNGRAITHMAYR (1990). On remarquera aussi que
I'ensemble "kotoko" (jina-yedina) rejoindrait I'ensemble tera—dzopaw 2
ce méme niveau de 30%. En revanche, la branche EST conserverait son
entité puisqu'elle rejoindrait les autres langues & un niveau supérieur, avec
25% de racines communes.

Tous les autres regroupements inférieurs établis avec cetie méthode
simplificatrice seront repris dans la classification des langues (annexe 1).
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Toutefois, au niveau supérieur, nous adopterons plutdt les conclusions
(plus prudentes) données par la méthode de la distance moyenne non-
simplifiée : reconnaissance d'une branche SUD-OUEST et d'une branche
NORD-QUEST ; constitution d'une branche centrale avec deux sous-
branches : te ra—dzapaw et jina-yedina ; équivalence des rapports entre
les branches SUD-OUEST, NORD-OUEST, CENTRE et EST
(négligeant les différences de 26% a 28,7%).

Dans la classification des langues (annexe 1), le "dégradé" en
BRANCHE, sous-branche, division, sous-division, groupe, sous-groupe,
essaie de respecter, autant que possible, les configurations de l'arbre
classificatoire.

2. GLOTTOCHRONOLOGIE

Sur la gauche des tableaux 4 et 5, face aux pourcentages de racines
communes (exprimés de cinq en cinq), figure 1'échelle chronologique
établie d'apres la formule de SWADESH.

Pour ce qui concemnent les niveaux supérieurs, on constate que les
différentes branches partagent entre 26% et 28,7% de racines communes,
les sous-branches entre 30% et 32,4%: Ces premiéres divisions se seraient
produites entre 4500 et 4000 BP.

Compte tenu des nombreuses critiques portées a I'endroit de la méthode
glottochronologique et surtout de 1'emploi abusif des résultats obtenus, il
faut souligner que les datations ne sauraient &tre considérées comme
absolues. Il s'agit davantage d'une chronologie relative. Il convient en
effet de relativiser les échelles de grandeur, de garder présent a 1'esprit que
ce ne sont que des hypothéses de travail que 1'on soumet aux autres
spécialistes. Toutefois, on ne peut que constater, en attendant confirmation
ou infirmation, que les chiffres obtenus n'entrent pas en contradiction avec
ce que l'on a coutume de lire concernant aussi bien les niveaux
préhistoriques que les étapes historiques. Il nous a semblé important que la
linguistique contribue, méme de manicre trés hypothétique, aux problémes
de datations et de chronologie posés dans cette région du bassin du lac
Tchad.

En reprenant les différents niveaux établis par les arbres classificatoires
des tableaux 4 et 5, nous pouvons esquisser les principales étapes de
T'histoire des langues tchadiques (la précision quasi-surréaliste des dates ne
devant pas faire illusion...).
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Le tableau suivant peut se lire ainsi :
- la branche EST partage 26% de racines communes avec les autres
branches réunies (SUD-OUEST, NORD-OQUEST, CENTRE). Ces deux
ensembles se seraient divisés vers 4470 BP ;
- 1a branche SUD-OUEST partage 28% de racines communes avec les
branches NORD-OUEST et CENTRE réunies. Ces deux ensembles se
seraient divisés ves 4200 BP ; etc.

26%
28%
29%
30%

35%

40%

45%

50%

4470 BP
4220 BP
4100 BP
3990 BP

3480 BP

3040 BP

2650 BP

2300 BP

SUD-OUEST - NORD-OUEST - CENTRE / EST
SUD-OUEST / NORD-OUEST - CENTRE
NORD-OUEST / CENTRE

hausa-daffo / tangale-gera / zaar-gurdung
miya-wartji / ngizim

tera—dzopaw/ jina-yedina

kera-tobanga / dangla-mokilko

sura / fyer-daffo
tera-daba /masa-dzopaw
dangla-migama / mokilko

tangale-pero / gera

zaar / geji-gurdung

tera-hwona / gbwata / bura-palasla /...
... kada—munjuk / buwal-daba

kera / sibine-tobanga

fyer / daffo

geji-buli / gurdung

tera / hwona

bura-mofu /pslasla

jina / lagwan-yedina
sibine-tumak / lele-tobanga

tangale / pero
bura-gude / xadi-mofu
lagwan-mpada/ yedina
sibine / tumak
dangla-migama / mubi
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55% 1980 BP bura-bana/zizilivoken-gude
xoadi-wandalala / matal-mofu
kada /munjuk
buwal / daba

60% 1690 BP geji / buli
miya / warji
bura-margyi / higi-bana
xadi / parskwa /wandala
matal /mada / mafa-mofu
masa/dzopaw
lele / tobanga

65% 1430 BP lagwan /mpado
dangla-bidiya / migama

70% 1180 BP ©  dangla/bidiya

75% 950 BP zizilivokan/gude
mafa / mofu
80% 740 BP bura / margyi

higi / psikye-bana

85% 540 BP psikye /bana

3. PARTICULARITES

Dans l'annexe 2, nous citerons non pas l'ensemble des données, faute
d'espace suffisant, mais les particularités de chacun des ensembles
constitués. Par exemple, dans la branche SUD-OUEST, on observe des
racines particuliéres (partagées par 1'ensemble ou par la majorité des
langues de cette branche) pour "intestins”, "feu", "deux", "mordre", etc.
Dans la sous-branche hausa-daffo, on observe des réflexes typiques pour
"dent" et "venir". Quant au groupe hausa (représenté ici par la seule langue
hausa), il se singularise par des items comme "corne", "enfant”, "nuit",
etc.

Ces "particularités”, qui marquent bien les limites des différents
ensembles constitués, pourraient étre considérées comme des
"innovations" (néologismes, glissements sémantiques, emprunts) mais on
ne doit pas écarter non plus la possiblité que certaines formes "mineures”,

dans des groupes isolés, attestent de formes archaiques.
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4. TAUX DE RESSEMBLANCE GENERALE ET TAUX DE
RETENTION

Comime nous I'avons déja expliqué en introduction, pour un méme
item, la racine reconstruite n°1 représente la forme la plus répandue et la
mieux répartie dans 'ensemble de la famille tchadique. Ainsi, par exemple,
pour l'item "bouche", la racine *bk est répartie sur l'ensemble de la
famille, alors que la racine *my est spécifique a la branche centrale.

11 se trouve que le choix d'une forme principale est tout & fait évident
pour certains items alors que cela est beaucoup plus difficile & établir pour
d'autres. C'est ainsi que nous avons divisé notre corpus en deux listes
(annexe 3) : la premi¢re comporte 50 items pour lesquels des formes
reconstruites essentielles s'imposent aisément [R1/50] ; la seconde
comporte les 100 items [R1/100].

En distinguant ces deux listes et en totalisant pour chaque langue le
nombre de racines n°1, nous obtenons un "taux de rétention" par rapport
au proto-tchadique, ce taux étant plus assuré lorsque I'on considére la liste
réduite (les chiffres n'ont pas été traduits en pourcentages, le total portant
sur 50). Ainsi, par exemple, le hausa compte 30 racines communes par
rapportt & la liste des 50 premicres racines, et 45 racines communes par
rapport 2 1a liste compléie des 100 racines (annexe 4).

Nous avons calculé également le rapport général de chaque langue avec
toutes les autres, donnant ainsi ce que 'on peut dénommer un "taux de
ressemblance générale” par rapport a 'ensemble de la famille tchadique :
28,9% pour le hausa, 26,7% pour le sura, 26,9% pour le fyer, etc. D'une
mani¢re globale, on constate que les langues les plus conservatrices sont
aussi les mieux intégrées dans l'ensemble de la famille, mais les cas
individuels présentent cependant des variations. C'est ce qui ressort du
tableau suivant ot I'on compare les taux de rétention (par rapport an proto-
tchadique) avec les taux de ressemblance générale de chacune des branches
par rapport aux auires branches de la famille tchadique :

TAUX DE RESSEMBLANCE TAUX DE RETENTION
50 racines 100 racines

CENTRE 27,6 33,6 47,8
NORD-OQUEST 27,1 ' 31,3 41,7
SUD-OUEST 26,4 28,5 41,2
EST 26,1 26,7 38,7

Cette technique de comparaison entre "taux de ressemblance” et "taux
de rétention” pourrait étre beaucoup plus développée si l'on considérait les
rapports entre langues individuelles. Par exemple, entre le hausa et le sura,
on constate que ces deux langues ont 26 racines n°l en commun sur un
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total de 33 racines communes, ce qui donne une différence de 7
"particularités” partagées par ces deux langues :
hausa/sura : 33 racines communes, 26 R1/100 en commun, 7

particularités communes

5. CONCLUSION

L'objectif principal de cette étude était de donner un apercu global de la
situation des langues tchadiques. Certes, 1'étude porte uniquement sur le
lexique, sur une liste limitée (100 notions) et sur un échantillonnage de
langues (52 langues, soit environ un tiers des langues tchadiques). Il aurait été
difficile de faire davantage dans le cadre des actes de ce séminaire Méga-
Tchad.

Les conclusions devraient néanmoins susciter réactions et interrogations :
- aucune étude lexicostatistique n'avait porté, jusque 13, sur I'ensemble de la
famille tchadique. La principale question conceme 1'éventuel éclatement de
I'ancienne branche occidentale (trés diversifiée) en deux branches NORD-
OUEST et SUD-OUEST. Pour les classements inférieurs en groupes et sous-
groupes, il convient de rester prudent car il faudrait nécessairement considérer
la totalité des langues, avec des matériaux homogenes, pour aboutir a une
classification certaine ;
- la liste des "particularités” (innovations ou rétentions), citée en annexe,
fournit des matériaux qui seront certainement utiles pour tous ceux qui
s'intéressent 2 la comparaison et a la reconstruction des langues (et des
cultures) tchadiques ;
- concernant les datations, les archéologues, les historiens et les linguistes
pourront se référer a notre tableau des "principales étapes de I'histoire des
langues tchadiques” comme & des hypothéses qu'il conviendra, encore une
fois, de relativiser, qu'il faudra étayer ou critiquer en employant d'autres
méthodes et en se fondant sur d'autres matériaux. Quoi que I'on pense de la
méthode glottochronologique, il nous a semblé utile de 1'appliquer dans notre
domaine, ne serait-ce qu'a titre expérimental, afin d'apporter, nous aussi,
notre contribution 2 la reconstitution historique du peuplement de cette zone ol
les documents écrits anciens font tellement défaut.
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6. SYMBOLES SPECIAUX

sl [£] latérale fricative sourde

| [1] latérale fricative sonore

sh [T1 fricative palato-alvéolaire sourde
[z] fricative palato-alvéolaire sonore

gh d] fricative vélaire sonore

o [s] voyelle ouverte
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Rapports entre langues

Tableau 1
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15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 21 28
01. hausa 29 26 28 30 32 23 30 30 34 31 20 32 33 33
02. sura 29 22 25 22 25 27 30 30 27 26 28 26 30 28
03. fyer 26 26 29 23 26 29 30 31 24 26 26 26 26 28
04. daffo 25 27 33 25 21 29 33 33 34 32 24 30 32 33
05. tangale 31 23 29 30 32 26 28 290 29 25 30 26 21 28
06. pero 30 23 28 27 29 28 28 29 25 28 32 30 28 30
07. gera 34 31 35 29 31 33 33 32 32 3] 32 30 34 35
08. zaar 28 24 2423 21 22 26 25 28 27 24 24 2128
09. geji 33 24 24 24 26 29 30 30 27 28 271 2 W 26
10. buli 33 27 26 27 28 27 31 29 31 29 29 27 29 28
11. gurdung 35 20 25 26 28 27 30 30 32 29 27 32 34 31
12. miya 33 32 27 26 30 29 33 32 26 26 29 27 28 32
13. warji 3130 26 23 27 30 31 32 25 23 26 24 2 28
14. ngizim 38 20 33 29 30 31 34 32 31 28 34 30 34 30
15. tera - 43 35 40 42 45 46 49 43 37 46 44 42 46
16. hwona 43 - 33 36 38 37 39 39 37 37 34 41 35 37
17. gbwata 35 33 - 37 40 43 46 45 54 53 44 34 39 37
18. bara 40 36 37 - T9 59 61 58 51 46 55 48 51 51
19. margyi 42 38 40 T - 65 63 64 54 51 59 50 52 52
20. higi 45 37 43 59 65 - 8L 79 55 49 51 46 53 51
21. psikye 46 39 46 61 63 8 - 8 61 54 62 47 56 55
22. bana 49 39 45 58 64 79 8 - 66 5T 64 47 55 56
23. zizilivokon] 43 37 54 51 54 S5 61 66 - 76 ST 47 49 49
24, gude 37 37 53 46 51 49 54 51 76 - 50 40 47 41
25. xodi 46 34 44 55 59 57 62 64 57 50 - 56 63 58
26. parskwa 44 41 34 48 50 46 41 47 47 40 56 - 61 61
27. wandala 42 35 39 51 52 53 56 55 49 47 6 61 - 6l
28. matal 46 37 37 51 52 51 55 56 49 41 58 61 61 -
29. mada 43 34 35 47 50 47 41 47 42 31 53 55 52 62
30. mafa 39 32 37 46 49 45 50 48 46 41 55 58 54 63
31. mofu 42 34 39 49 51 48 55 52 45 40 54 54 59 61
32. polasla 36 32 30 37 42 38 39 37 41 36 47 42 48 49
33, kada 35 36 35 41 42 37 40 39 38 36 43 41 43 45
34. munjuk 37 32 34 36 38 37 37 38 39 35 42 39 45 46
35. buwal 37 33 34 40 40 39 44 43 43 38 43 43 42 42
36. daba 30 31 35 38 4 36 38 40 39 37 39 38 35 39
37. masa 28 25 30 29 33 33 35 34 29 27 34 31 36 38
38, dzapaw 31 29 29 29 33 31 35 34 30 29 33 31 34 34
39, jina 38R TR TAR 36 3T 3T 34 36 36 46 40
40. lagwan 33 30 29 33 38 33 35 38 34 30 39 40 37 43
41. mpada 29 28 27 27 31 31 33 33 30 28 33 32 33 37
42. yedina 32 25 29 27 32 30 34 33 29 27 28 30 31 33
43, kara 26 27 27 25 29 30 29 32 271 28 31 33 32 37
44. sikine 20 24 17 20 20 19 23 23 2 22 20 23 20 25
45. tumak 24 26 25 21 22 22 2 21 24 22 24 23 23 27
46, Iele 20 24 21 23 24 25 27 28 24 22 26 24 2 32
47. tobanga 26 27 26 27 29 30 290 32 31 29 29 28 28 36
48. dangla 24 24 24 31 32 28 33 32 29 2 30 30 32 34
49. Bidiya 232 23 25 31 32 29 33 32 30 26 28 30 31 35
50. migama 24 25 24 26 28 25 28 25 24 24 24 28 29 29
51. mubi 26 28 23 26 29 25 27 27 28 25 28 30 31 3l
52. mokilko 27 24 24 27 29 29 29 30 31 26 28 28 28 31
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29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4 42
01. hausa 30 30 31 129 28 28 27 23 29 I® 30 29 27 29
02. sura 28 27 28 26 24 21 2 18 25 29 26 24 24 23
03. fyer 26 26 29 22 23 29 26 23 33 30 30 26 29 24
04, daffo 31 33 33 29 27 20 7] 26 36 21 26 27 2 24
05. tangale 29 26 28 23 28 25 25 25 24 21 21 29 23 23
06. pero 30 28 27 23 21 25 2B 24 24 2% 22 25 2 22
07. gera 20 30 34 26 28 30 29 27 29 31 31 32 32 325
08. zaar 242426 26 25 26 22 20 26 25 22 23 23 19
9. geji 28 23 27 27 25 271 26 26 25 25 21 27 2% 22
10. buli 27 26 271 28 31 28 2 2T 2 21 28 26 22 24
11. gurdung 31 32 29 28 28 27 25 24 2% 29 30 20 27 24
12. miya 26 25 34 29 31 22 27 23 32 4 33 28 25 21
13. warji 24 23 3127 25 27 28 33 33 37 32 24 73 21
14. ngizim 33 29 32 32 32 29 29 24 26 26 29 25 23 25
15. tera 43 39 42 36 35 37 37 30 28 31 35 33 1 32
16. hwona 34 32 34 32 36 32 33 31 25 29 35 30 28 25
17. gbwata 34 37 39 30 35 34 34 35 30 29 34 20 27 29
18. bara 47 46 49 37 41 36 40 38 29 29 37 33 27 27
19. margyi 50 49 51 42 42 38 40 42 33 33 40 38 31 32
20. Higi 47 45 48 38 37 37 3 36 33 31 38 33 31 30
21. psikye 47 50 55 39 40 37 44 38 35 35 36 35 33 34
22. bana 47 48 52 37 3 38 43 40 34 34 37 38 33 33
23, ziziliveken | 42 46 45 41 38 39 43 39 29 30 37 34 30 29
24, gude 37 41 40 36 36 35 38 37 27 29 34 30 28 27
25. xadi 53 55 54 47 43 42 43 390 34 33 36 39 33 28
26. parokwa 55 58 54 42 41 39 43 38 31 31 36 40 32 30
27. wandala 52 54 59 48 43 45 42 35 36 34 46 37 33 31
28. matal 62 63 61 49 45 46 42 39 3% 34 40 43 37 33
29, mada - 61 60 54 41 42 46 38 35 33 40 46 34 35
30, mafa 61 - 73 49 47 43 5 39 37 35 42 38 35 35
31. mofu 60 73 - 55 48 45 51 42 42 38 4 40 33 35
32. palasla 54 49 55 - 42 43 40 37 33 30 42 38 34 32
33, kada 41 47 48 42 - 53 39 41 36 35 41 41 36 34
34, munjuk 42 43 45 43 853 - 33 32 41 43 45 38 37 33
35. buwal 46 50 51 40 39 33 - ST 4 32 33 21 30 31
36. daba 38 39 42 37 4 32 57 - 33 29 34 35 31 28
37. masa 35 37 42 33 36 4 4 33 - 59 39 32 29 27
38. dzopaw 32 35 38 30 35 43 32 20 30 - 42 33 29 26
39, jina 7 U R T R R T T S S S | S R ]
40. lagwan 42 38 40 38 41 38 21 35 32 33 49 - 6 51
41. mpada 34 35 33 34 36 37 30 31 29 29 42 & - 54
42. yedina 35 35 35 32 34 33 31 28 27 26 45 51 54 -
43. kara 32 37 38 30 35 35 32 30 35 32 30 31 29 28
44, sikine 23 24 27 24 24 25 23 24 25 271 20 23 20 20
45. tumak 24 28 28 22 26 23 24 26 25 26 27 28 21 29
46. lele 27 29 33 28 20 25 23 23 29 25 28 27 21 25
47, tobanga 31 33 33 20 30 32 27 27 32 30 33 30 28 26
48, dangla 33 37 34 30 29 32 2 24 29 33 31 28 2 129
49. bidiya_ 33 38 38 30 27 31 28 26 30 20 32 25 25 27
50. migama 29 35 32 28 2 27 23 23 24 27 28 27 35 25
51. mubi 27 30 27 25 29 29 23 23 26 31 25 26 25 20
52. mokilko 31 30 30 26 25 27 30 26 26 26 24 23 26 24




43 44 45 46 a7 48 49 50 51 52
01. hausa 23 19 23 25 29 28 27 26 25 26
02. sura 22 20 18 21 26 25 25 21 26 22
03, fyer 23 18 20 23 b2 24 26 22 24 23
04, daffo 25 16 21 24 24 20 27 24 26 24
05. tangale 22 18 19 19 22 21 20 22 22 24
06. pero 23 18 18 22 21 25 22 25 26 25
07. gera 29 24 24 28 33 29 28 28 30 28
08. zaar 21 20 20 20 26 23 23 26 26 22
09. geji 21 22 20 24 28 25 19 19 20 20
10. buli 21 23 23 23 30 25 26 23 20 24
11. gurdung 23 22 22 23 27 26 25 29 25 25
12. miya 23 22 26 25 27 24 23 22 25 23
13. warji 23 18 22 24 24 24 23 21 22 22
14. ngizim 22 22 24 24 21 21 W 25 21 26
15. tera 26 20 24 20 26 24 23 24 26 27
16. hwona 27 24 26 24 27 24 23 25 28 24
17. gbwata 27 17 25 21 26 24 25 24 23 24
18. bara 25 20 21 23 21 31 31 26 26 27
19. margyi 20 20 22 24 29 32 32 28 29 29
20. higi 30 19 22 25 30 28 29 25 25 29
21. psikye 29 23 26 27 29 33 33 28 27 29
22. bana 32 23 27 28 32 32 32 25 27 30
23. zizilivekan | 27 22 24 24 31 29 30 24 28 31
24, gude 28 22 22 22 29 26 26 24 25 26
25. xadi 31 20 24 26 29 30 28 24 28 28
26. parakwa 33 23 23 24 28 30 30 28 30 28
27. wandala 32 20 23 27 28 32 31 29 31 28
28. matal 37 25 27 32 3 34 35 29 31 31
29. mada 32 23 24 27 31 33 33 29 27 31
30. mafa 37 24 2 29 33 37 38 35 30 30
31. mofu 38 27 28 33 33 34 38 32 27 30
32, palasla 30 24 22 28 29 30 30 28 25 26
33. kada 35 24 26 29 30 29 27 26 29 25
34, munjuk 35 25 23 25 32 32 31 21 229 27
35. buwal 32 23 24 23 27 27 28 23 23 30
36. daba 30 24 26 23 27 24 26 23 23 26
37. masa 35 25 25 29 32 29 30 24 26 26
38. dzopaw 32 27 26 25 30 33 29 27 31 26
39. jina 30 20 27 28 33 31 32 28 25 24
40. lagwan 31 23 28 27 30 28 25 27T 26 23
41. mpads 29 20 27 27 28 27 25 25 25 26
42. yedina 28 20 29 25 26 29 271 25 20 24
43. kara - 32 42 35 42 33 31 29 30 30
44, sikine 32 - 51 42 47 30 26 24 28 23
45, tumak 42 51 - 40 47 32 33 29 27 26
46. lele 35 42 40 - 60 39 38 34 38 35
47. tobanga 42 47 471 60 - 43 39 34 37 33
48. dangla 33 30 32 39 43 - 69 63 50 35
49. bidiya 31 26 33 38 39 69 - 66 47 36
50. migama 29 24 29 34 34 63 66 - 50 35
51. mubi 30 28 27 38 37 50 47 50 - 32
52. mokilko 3t 23 26 35 33 35 3% 35 32 -
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of 02 03 04 05 06 07 08 o0 10 11|12 13 14
01. hausa - 33 31 3 2 29 35 33 29 32 33|27 31 27
02. sura 33 - 39 34 36 32 4 25 27 32 31|25 2 28
03. fyer 31 39 - 4 31 26 31 30 2 28 29]28 2 26
04. daffo 36 34 43 - 3 33 35 32 7 271 39|21 2 123
05, tangale 387773631 33 - 5L 40 2% 30 33 33| 2 2% 36
06. pero 29 32 26 32 51 - 4 25 28 30 23|28 23 30
07. gera 35 41 31 35 40 43 - 30 32 37 37127 25 30
08, zaar 337772588z 28 25 30 - 89 42 43 ] 23 :m a6
09. geji 29 27 2 27 30 28 32 39 - 50 41|29 24 25
10. buli 32 32 28 27 33 30 31 42 3 - 522 26 29
11. gurdung 33 31 29 29 33 28 37 43 4 52 - |25 25 28
12. miya 27 25 % 27 %6 28 21 23 2 26 25| - 61 33
13, watji 31 26 29 26 2 23 25 22 4 36 5|6l - 27
14. ngizim 27738 26 23 26 30 30 26 25 29 28 | 33 21 -
15. tera 29 29 2 25 31 30 34 28 33 33 35|33 31 38
16. kwona 26 22 26 27 23 23 31 24 4 27 )32 30 29
17. gbwata 28 25 20 33 29 28 35 24 24 26 25|27 26 33
18. bura 30 22 23 25 30 27 ® 22 24 27 26|26 23 29
19. margyi 32 25 26 27 32 29 31 27 2 28 22|30 27 30
20. higi 23 27 2 29 2 28 33 22 2 27 27|29 30 31
21. psikye 30 30 30 33 28 28 33 26 30 31 30)33 31 34
22, bana 30 30 31 33 2 29 32 25 30 29 30|32 32 32
23.zizilivekon | 34 27 24 34 2 25 3 28 21 31 32|26 25 31
24. gude 31 2 26 32 25 28 31 27 28 29 29| 26 3 28
25. xadi 29 28 26 24 30 32 32 24 27 29 27|29 26 34
26. parakwa 32 2 26 30 2 30 30 24 2 21 32|27 24 30
27. wandala 33 30 2 32 27 2% 34 27 27 29 34| 28 ;W 34
28. matal 33 28 28 33 28 30 35 28 26 28 31|32 28 30
29, mada 30 28 2 31 29 30 29 24 28 27 31| 26 24 33
30. mafa 30 27 26 33 2 28 30 24 23 26 32|25 2 2
31. mofu 31 28 2 33 28 27 34 26 21 27 2|34 31 3¢
32, palasla 20 26 22 29 23 23 26 26 27 28 28| 20 27 32
33, kada 28 24 23 27 28 27 2@ 25 25 31 28| 31 25 32
34. murjuk 28 27 29 29 25 25 30 26 27 28 27|20 27
35. buwal 27 22 26 27 25 28 29 22 26 27 25|21 28 29
36, daba 23 18 23 26 25 24 21 20 26 27 24|23 23 24
37. masa 29 25 33 26 24 24 29 2 25 26 26|32 33 25
38, dzapaw 28 29 3 27 2 26 31 35 25 27 2| 40 37 2%
39, jina E T Y A T T 7 A7 R T 1 R 7 T T S - M R
40, lagwan 29 24 2 27 » 25 3 23 21 26 22|28 24 25
41. mpada 27 24 ® % B 22 32 23 26 2 27|25 23 23
42, yedina 29 23 24 24 23 22 25 19 2 24 24 |2 ;25
43, kera 23 22 23 25 22 23 29 21 21 2 23 {23 23 22
44, sikine 9 20 18 16 18 18 24 20 2 23 m|l2 18 2
45, umak 23 18 20 20 19 18 24 20 20 23 2{2 22 2
46. Iele 25 21 23 24 19 22 28 20 24 23 23|25 24 24
47. eobanga 29 26 24 24 22 21 33 2 28 30 27|21 24 24
48, dangla 28 25 24 20 21 25 29 23 25 25 26 | 24 ¢4 27
49. bidiya 27 25 26 27 2 22 28 23 19 26 25| 23 23 27
50. migama 26 21 22 24 2 25 28 26 19 23 |22 21 25
51. mubi 25 26 24 26 22 26 30 26 20 20 25|25 22 27
SZmokilko | 26 22 23 24 24 25 28 22 20 24 25|23 2 26




Rapports entre sous-branches

Tableau 2

SOUS
BRANCHES | BRANCHES | HD TG ZG |MW N | TD Y | KT DM
HD [1-4 | - 32 29|27 26} 28 26]22 25
SW ™G [5-71 |32 - 31|20 290020 26] 23 25
ZG [8-11]1 |20 31 - |25 27|27 25|23 2
NwW MWI12-131| 27 26 25| - 3| 28 26 ] 23 23
N 41 {26 29 27|30 - |31 25123 2
c ™D {15-281| 28 29 27| 28 31| - 34} 27 28
29-421) 26 26 25| 26 25|38 - |21 2
E Kf [43-471{ 22 22 23|23 23|21 271} - 32
DM [48-521} 25 25 24| 23 26| 28 26 | 32 -
Tableau 3
Rapports entre branches
SW NW c E
SW1-11] - 26,3 215 234
NW[12-141] 263 - 28,7 23,6
C[15-42] 27,5 28,7 - 274
E[43-52] 234 23,6 274 -
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ANNEXFE 1
Classification

1. BRANCHE SUD-QUEST [1-11]

1.1. Sous-branche hausa-daffo [1-4]
1.1.1. Division hausa [1]
1.1.2. Division sura-daffo [2-4}
(a) Groupe sura {2}
(b) Groupe fyer-daffo [3-4)

1.2. Sous-branche tangale-gera [5-7]
1.2.1. Division tangale-pero [5-6]
1.2.2. Division gera [7]

1.3. Sous-branche zaar-gurdung [8-11}
1.3.1. Division zaar [8]
1.3.2. Division geji-gurdung {9-11]
(a) Groupe geji-buli [9-10]
(b) Groupe gurdung [11]

2. BRANCHE NORD-OUEST [12-14]
2.1. Sous-branche miya-warji [12-13]

2.2. Sous-branche ngizim [14]

3. BRANCHE CENTRALE [15-42]

3.1. Sous-branche tera-dzspaw [15-38]
3.1.1. Division tera-hwona [15-16}
3.1.2. Division gbwata [17]
3.1.3. Division bura-palasia [18-32]
3.1.3.1. Sous-division bura-gude [18-24]
(a) Groupe bura-bana [18-22]
- Sous-groupe bura-margyi {18-19]
- Sous-groupe higi-bana [20-22]
+ higi [20]
+ psikye-bana [21-22)
(b) Groupe zizilivakan-gude [23-24]
3.1.8.2. Sous-division xadi-mofu [25-31)
(a) Groupe xadi-wandala [25-27]
- Sous-groupe xadi [25]
- Sous-groupe parakwa-wandala [26-27)
(b} Groupe matal-mofu [28-31]
- Sous-groupe matal [28}
- Sous-groupe mada [29]
- Sous-groupe mafa-mofu [30-31]
3.1.3.3. Sous-division palasla [32]
3.1.4. Division kada-munjuk [33-34]
3.1.5. Division buwal-daba [35-36]
3.1.6. Division masa-dzapaw [37-38]

3.2. Sous-branche jina-yedina [39-42]
3.2.1. Division jina [39]
3.2.2. Division lagwan-yedina [40-42]
(a) Groupe lagwan-mpada [40-41]
(b) Groupe yedina [42]
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4. BRANCHE ORIENTALE [42-52]

4.1. Sous-branche kera-tobanga [43-47}
4.1.1. Division kera [43)
4.1.2. Division sibine-tobanga [44-47]
(a) Groupe sibine-tumak [44-45]
(b) Groupe lele-tobanga [46-47)

4.2. Sous-branche dangia-mokilko [48-52]
4.2.1. Division dangla-mubi [48-51]
4.2.1.1. Sous-division dangla-migama [48-50]
(a) Groupe dangla-bidiya {48-49}
(b) Groupe migama [50]
4.2.1.2. Sous-division mubi [51]
4.2.2. Division mokilko [52]
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ANNEXE 2
FParticularités

1. BRANCHE SUD-OUEST [1 hausa, 2 sura, 3 fyer, 4 daffo, 5 tangale, & pero, 7 gera, 8 zaar, 9 geji, 10 buli,
11 gurdung]

peau : 1] faataa, [4] fakat

sein : 1) néondo, [9] nyin, {111 nii ct. miya nyen, ngizim &nyi, pslasla &nyé
intesting : [2] wést but, [3] Bwo, [9] Boti, [10] wat, {11] BoodT

feu: [1] witéa, [2] wus, [5] wi. [6] widyi, [7] waosi, [9] wutu, [10] wurt, [11] ishi
deux (1) : [5] rap. (9] Mwoop, [10] rwaa, [11] rdb cf. waijira?a, tera rap

deux (2) : [1] biyi, [2] vul, [3] poo, [4] fil(al), [6] bélow, [7} mbild

frapper : [6] bir0, [9] 60, [10] bawi cf. miya ba(sey)

mordre : [3] ggor, [4] pgoor, (8] ngas. [S] aasii, [10] ngas-, [11] gasi

laver: {2] wwan, [10] fwavu, [11] vdni cf. ngizim viy(l)

brtler: [1] Kbonée, [2] caan, [9] kwelup, [10] kon(u)

savoir : [2] man?, [5] poni, [6] pénd, [7] bin(mi), [10] man?, [11] péni

1.1. Sous-branche hausa-daffo [1 hausa, 2 sura, 3 fyer, 4 datio]
dent: (1] hakdorii, [2] 2agas, [3] hdgor, [4] gdir
venir : [1] zéo, [2] JI

1.1.1. Division hausa [1]

corne : £3hdo cf. pero kpdka, enfant : déa, nuit : dérée, lune : waétda, solell : rdanda, nuage :
gaajimaarée, terre : fdsda, chemin : hdnyaa, eau : riwda, riviere : kdoghi, fumée : hdyakii cf. zaar ywaka,
couteau : wuifda, corde : ?igiyaa, guerre : ydakli, viande : ndamaa, oiseau : istntsiu, serpent : mdclijii,
oeuf: fwdy cf ngizim agwdi, feuille : gdnyée, sel : gishlvii cf. gera gishira, faim : ylnwaa, six : shida cf.
ngizim z3da, sept: bdkway, verser : zibaa, frapper: bigda, mordre: ciizda, laver : wdnkée

1.1.2. Division sura-daffo [2 sura, 3 fyer, 4 daffo]
corne : [2] soghom, (4] shém

(a) Groupe sura [2]

cou © thok cf. palasla togw, mada 4dz3k, aile : cdap, queue : da, personne : girim, homme :  dimish, ciel :
dép, chemin ; &r, riviére : dd, maison : t, couteau : Ksp, lance : kép, chien : as, éléphant : nii, serpent :
gwdd, pou : fnbélip, feuille : kom pee, sel 1 kdan, faim : neen, fer : shaghél, six : peemée, neuf : pooféer,
dix : kdghapaat, marcher : sor, verser : tdk, dérober : cin vét, enterrer : wum, dire : sdt

(b} Groupe tyer-daffo [3 fyer, 4 daffo]
homme : [3] nadf, [4] naaféra
femme : [3] nafd, [4] nafd
terre : [3] shwaa, {4] shipyif
feu: [3] maan, [4] mwan
éléphant : [3] tid7sh, [4)] tidam
sel : [3] fii, [4] fyan

cing: [3] hawa, [4] hara
enterrer : [3] bur, [4] buur
tuer : [3] %ek, [4] hyek
montrer : [3] kuf, [4] gof

1.2. Sous-branche tangale-gera [5 tangale, 6 pero, 7 gera]
urine : {5} sfsi, [7] shwandini ?

chemin : [5] wokd, [6] kokko, (7] gyandiki?

laver : [5] pude, [6] pitdd, {71 bids(mi)

1.2.1. Division tangale-pero [5 tangale, 6 pero]
dent : {5} wudo, [6] widd

langue : [5] dagd, [6] déak

chemin : [5] woko, [6] kokko

maison : [5] mana?, [6] mina
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guerre : [5] key, [6] kéc

chien : [5] bay, [6] b4y

arbre : [5] fito, (6] purd

fer: [5] yeydm, [6] &nyum
compter : [5] maade, [6] maaro

1.2.2. Division gera {7]

nombril : kifd, peau : dishi, aile : dyangila, corne : béna, queue : féaya, ciel : 64, vent : féta, nuage :
saasdngira, chemin : gyandik/, fumée : wayd, couteau : fiishd, corde : wild, chévre . shdashd, oiseau :
bifliwi, tortue : kiisi, arbre : way4, feuille : ngwaimf, fer : waimi, un : mboyi, six : béeshim, neuf : 6aninja, dix :
bardi, venir : naa(yd), verser : falfmi), frapper : dod(mi), tirer : iizé(mi), vouloir : kadal(nd), dire : kir(mi),
montrer : haw(mi)

1.3. Sous-branche zaar-gurdung [8 zaar, 9 geji, 10 buli, 11 gurdung]
urine : [8] bes, [9] basi, [10] bas, [11}] bdashi

oiseau : [8] yasli, [9] yaasli, [10] esl, [11] yanzi

un: [8] nambon, {9] nem, [10] nam

trois : [8) maai, [9] meekan, [10] myeen, [11] miydn

cing: [8] nandam, [9] namtan, [10] namtam

1.3.1. Division zaar [8]

main : taas, os : mwat, peau : [aat, aile : gyam, corne : - mori, enfant : pajinjiri, ciel : tswagn, lune : lspm,
vent : vuvur, nuage : gudgishi, chemin : datem, cendre : gesfar, lance : gwar, chévre : mat, pou : sasr,
feullle : gwas, deux : baslan, six : lim, sept : wutse-maai, venir : maji, marcher : sli, verser : 6asl-, frapper,
tuer: du, dire : kwan, montrer : zhit

1.3.2. Division geji-gurdung [9 geji, 10 buli, 11 gurdung]j
main : [9] ap, [10] aa [11] da
sept: [9) niningi, [10] nyipgs, [11] néené

(a) Groupe geji-buli [9 geji, 10 buli]
sein : [9] nij [10] nyen

corne ; [9] noo, {10} nup

personne : [9] mbalin, [10} mban

nuit : [9] gasi, [10] ngase

guerre : [9] zlanti, [10] slan

chévre : [9] mal, [10} mar

pou : [9] kwarkwoto, [10} kworgudo cf. hausa kwdrkwata
sel: [9] mili, [10) mir

fer: [9] gifla, [10] grrla (préfixe g- ?)
tirer: [9] sleki, [10] sligu

(b) Groupe gurdung [11]

ventre : dinzhi, peau : ngdbi, aile : baw, vent : ydari, chemin : yipsi, riviere : séld, corde : biishi, chévre :
dooré, poisson : mwadlary, pou : kayd, écorce : yika, feuille : ydsdr, sel : kway, graisse : wayna, un : shaak,
marcher : fin, tomber : shii(wi), verser : vwéa, frapper, tuer : gyi(wi), enterrer : ngmi, pousser : zhi, tirer :
njédi, vouloir : baa, dire : ngf

2. BRANCHE NORD-OUEST [12 miya, 13 warji, 14 ngizim]
femme : [12] am, [13} am(ay), [14) 4ma

brdler : [12] tsi(say), [14] cicf. gude tsd, gbwata tisiyé
vouloir : [12] cam-, [14] nci cf. tera cimi

mordre : [12] kiy-, [13] Riy-, [14] gaad(d) ?
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2.1. Sous-branche miya-wariji {12 miya, 13 wariji]

dent : [12] tiyim, {13} taghn(ay)

homme : [12) jifana, [13] jifa(na) cf. masa juf

nom : {12} ngam, [13] ngan(ay)

nuit : {12] camaza, [13] cyamaza(na) cf. tangale sim
terre : [12] muzay, (13] maz(ay)

riviere : {12] maza(n), [13] mazs(na)

poisson : [12] ghadi, [13] ghed(ay)

oeuf : [12] atsu, [13] tsiufna) cf. pero ifi

fer : [12] mir, {13] mira(na) (préfixe m- ?)

cing : [12] vaslu, [13] vasli

sept : [12] matsar, [13] maser

laver : [12] bas-, [13] bas- cf. masa mis, dzapaw mbis
donner : [12] ts-, [13] ca- cf. sura cin, munjuk sifni)
engendrer : {12] vurd-, [13] vurd- cf. masa vud, dzapaw vard(?3)

2.2. Sous-branche ngizim [14]

langue : marny/, main : dikwak, urine : vaddu, os ; dwik, peau : révak, aile : gdptd, corne : fiwak, homme :
gamsak, nom : 2iigun, ciel : ddsky, vent : ziawvak, rividre : 4nk(, maison : kliddmdam, tortue : dyéky, serpent :
mblikda, poisson : vénaakdu, pou : babst, arbre : waka, écorce : wal, feulle : awdi, fer : dduyak, sept :
gdtkdsa, neuf : kiidkivda, marcher : raakdn(l), dagam(d), frapper : kkdm(1), enterrer : dabé(u), dire : ram(0),
voir : likd(u), montrer : taatk(d), savoir : zdgd(u), compter : na(u)

3. BRANCHE CENTRALE {15 tera, 16 hwona, 17 gbwata, 18 bura, 19 margyi, 20 higi, 21 psikye, 22 bana, 23
zizilivakan, 24 gude, 25 xadi, 26 parskwa, 27 wandala, 28 matal, 29 mada, 30 mafa, 31 mofu, 32 palasla, 33
kada, 34 munjuk, 35 buwal, 36 daba, 37 masa, 38 dzapaw, 39 jina, 40 lagwan, 41 mpads, 42 yedina)

bouche : [15} me, [16] me, [17] me, [18] mnya, [19] miya, [20] Mmnye, [21] mé, [22] mi, [23] ma(n), [24] md,
[25] wi, [27] wé, [29] mémma, [30] ma, [31] méy, [32] mé, [33] m4, [34] mémé, [35] ma, [36] ma, [39] mi ct.
ngizim miya

urine : [18] &ini, [19] (B)unkwinyi, {25] kwan/, [26) kiré, (28] kdldy, [29] kOné, [30] kirdy, [31] kirdy, [33]
kiné, [34] hdnay, [39] xwdn/, [40] pkiné, [41] kdre, [42] kwordy cf. kera kidiw

queue : cf. racine n°1 *ksr

chemin : ¢f racine n°1 *cbd

manger : [15} zemi, [17] zémi, [18] sUsiima, [19] sém, [20] zime, [21] zam3, [22] zimd, [23] zém3, [25] z-,
[26] irza, [27] za, (28] ziw-, [29] zam, [31] zdm-, [33] 2dmd, [34] simi, [35] zan, [36] z&m, [40] zmi, {41] sém,
[42} hdm cf. kera hamé, mokilko ?6om/

tirer : [19) udt, [20] ntnti(ksy), [24) t5d8, [25]) t&d-, [26] 1804, [27] 1843, [30] ndérd-, [31] dad-, [33] 1344,
[36) dad, [37] tan ?, [38] 14?4, [39] raca, [40] hérd cf. kera tédé

entendre : [25] sén-, [26] tséna, [27] cind, [28] tsn-, [29] cép, [30] tsén, [31] cén-, [32] sén, [34] siini, [40]
slin

3.1. Sous-branche tera-dzapaw [15 tera, 16 hwona, 17 gbwata, 18 bura, 19 margyi, 20 higi, 21 psikye, 22 bana,
23 zizilivakan, 24 gude, 25 xadi, 26 parskwa, 27 wandala, 28 matal, 29 mada, 30 mafa, 31 mofu, 32 pslasla, 33
kada, 35 buwal, 36 daba, 33 kada, 34 munjuk, 35 buwal, 36 daba, 37 masa, 38 dzapaw]

langue : [15] ghena, [18] kyengyer, [19] kyar, [20] hane, [21]) ghénl, [22] ghanl, [23] gyand(n), [24] gand, [25]
xdnik, [35] ganéna, [36)] gana

main : [17] t3vé, [18] tsi, [19] ts/, [21] dzdvs, [22] ddvs, [23] cive(n), [24] cf(n), [25] dzivd, [27] rva, [33] v
sang : [18] mamshi, [19] mamci, [20] mimi, [{21] mimi, [22] miml, [23] mdmézi, (25] ?Us, [26) miuz(d), {27]
twzhe, [28} dngizh, [29] imézh, [30] pambaz, [31] mambaéz, [32] miunjék, [35] mbdmbaz, [36] H2biz, [37)
blziw(na) cf. daffo wash, bidiya bushi, mokiko piuzé

femme (2) : [18] mwala, [19] mala, [20] male, [21] mal3, [22) mali, [25] mardkw, [29] wal, [35] wala, [36] warth
enfant (1) : {15] basonka, [18] bzin, [19] bzér, (28] bizhi, [31] bdzéy

enfant (2) : {21] wiizdgé, [22] zughws, [23] z8ks(n), [24] wiizd(n), [25] zuwdn, [26] zdgin, [27) gzdre, [35]
wuizhi(y€)

arbre : [15] gefa, [16] d'fura, [18] miwa, [19] wu, [20] fwe, [21] wiifé, [22] fws, [23] fu?wi, [24)] mfwd, [25] fd,
[26]) (n)af(a), [27] (n)afd, [28) dhaf, [29) 4héf, [30] waf, [39) mafl

marcher : [18] tu(rd), [26] 04, [27] d-, [29] raw4, [30] d-, [31] d(aw), [33] da, [35] nd4, [37] tw?, [38] t4

verser : [15] mbadyi, [17] pid’, [18] pu-, [19] pil, [25] pax-, [27] pawa, [29] pd(ba), [30] ba(d), [31] mbad-
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frapper : {18] tsa, [19] ts4, [20] tsa(ve), [25] dz-, [27] ja, [30] tsa, [35) dzd, [37] ci

tuer : [18] fsi, [19] tsi(ya), [25] dz-, [27]) j4, [35] dz4, [37) ci, [38] s/

cing (1) : [16] wi(Q), [17] tif, [18] ntufy, [19] ntdfl, [20] ncifé, [21] mcéf, [22] céf, [23] maxtyaw, [24] ti(d),
[25] xataf

cing (2) : [26] ziama, [27] iyzIab@, (28] fzI, [29] dzzldm, [30] zldm, [31] zlam, [33] s/é, [34] siim

3.1.1. Division tera-hwona [15 tera, 16 hwona]

sein : [15] bubu [16] bebiya cf. miya api, watji pi(na)

graisse : [15] ghéjir [16] fidera cf. daffo fid'6l, pero ciddr, warji ha?ara
venir : [15] ba [16] badaba

mordre : [15]} k&di [16] kid'a(n)

3.1.2. Division gbwata [17}

langue : zimé, sang : rwosl, peau : siré, queue : nizé, enfant : njé, ciel : pwd, nuit : tiku(cé), vent : hawé, feu :
diyé, fumée : gbidili, couteau : widé, lance : pité, arbre : kadé, feuille : jibé, deux : kpé, sept : t0k0I6-kpé,
pousser : [oko, savoir : 1é

3.1.3. Division bura-pelasla [18 bura, 19 margyi, 20 higi, 21 psikye, 22 bana, 23 ziziliveken, 24 gude, 25 xedi,
26 parakwa, 27 wandala, 28 matal, 29 mada, 30 mafa, 31 mofu, 32 palasla]

peau (1) : [20] pta, [21] xUit4, [22] xUtd, [23] x4céwi(n), [30] hitéd, [31] huted

peau (2) : [25] 63/a, [29] ambal, [31) 4mbal, [32] dmbar cf. munjuk amér

corne : [18] timbdl, [19] tim, [20] tirimwi, [21] tarmé, [22] talémwd, [25] dull, [26) dérawa, [27] drmd, [28]
ddraw, [29] daram, {30] ddrém, [31) déram cf. tera doma

homme cf. racine n°1 *z-/

neuf cf. racine n°1 *mt

vouloir cf. racine n°1 *wd’

enterrer : [19] 13, [20] lam(ts), [21] /4, [22] /4, [23] 14, [25] I8(gl)), [26] Iehé, (28] |-, [30] ra, [32] rd

3.1.3.1. Sous-division bura-gude {18 bura, 19 margyi, 20 higi, 21 psikye, 22 bana, 23 ziziliveken, 24 gude}
chemin [18] fak, [19] laga, [20] xunkwa, [21] xiipkwa, [22) kwal, [23] lagwd, [24] riigwa
entendre [20] fa(té), [21] 14, [22] f&(vd), [23] 14, [24] fd

(a) Groupe bura-bana [18 bura, 19 margyi, 20 higi, 21 psikye, 22 bana]

queue : [19] shiu, [20] zi, [21] shiks, [22) shagé cf. miya saw, dzapaw séw, lagwan ziwe
femme : [18] mwala, [19] mala, [20] male, {21] mals, [22] malf

sel : [18]} ?una, [19] wunu, [20] inné, [21] xind

- Sous-groupe bura-margyi [18 bura, 19 margyi]

enfant : {18] bzin, [19] bzér cf. matal bizhi, mofu bdzéy

lance : [18] mwosl [19] masu cf. hausa méashii, parskwa imaso

viande : [18] kdm, [19] kim

serpent : [18] pwapd, [19] pabu

donner : [18] naga, [19] nai(ni)

enterrer : [18] hara(mta), [19) ghadu(na) ? cf. gude ngédd, parekwa hédd, wandala héda
entendre : {18] nga(ta), [19] nar

- Sous-groupe higi-bana [20 higi, 21 psikye, 22 bana]

urine : [20] xwunsé, [21] xwénci, [22] kshin

vent : [20] séfi, [21] saf8, [22] safé

couteau : [20] xwa, [21] xwd, [22] xwd

lance : [20) mbiga, [21] maxa

deux : [20] Swage, [21] bék(8), [22] bak cf. wandala blwa, buwal bdk
dix : [20] mingay, [21] man(d), [22] mén

+ higi [20}
aile : bidzi, ciel : gkwa tamwé, pou : tsurumpsi, donner : ggur(kay), briler : dim(te), souffler . mpika(te)
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+ psikye-bana [21 psikye, 22 bana]
ciel : [21] xim8, [22] ghimé
sable : [21] nddlghs, [22] ntéréghs

(b) Groupe zizilivaken-gude [23 zizilivakan, 24 gude]
ventre : [23] sékl, [24)] sakéd cf. hausa c/kii, geji tuki
urine : [23] biri(n), [24] , Bird(n) cf. gbwata bérf
corne : [23] mémpaé(n), [24] mdpd

fumée : [23] matara(n), [24) makira(n)

cendre : [23] matadl-kwi, [24] ntdd'd-k4

couteau : [23] pgazla(kan), [24) pgild

lance : [23) widdmi(n), [24] widimé

feuille : {23] ba(n), [24] bd

sel : [23] zhitand, [24] zhétand

3.1.3.2, Sous-division xadi-mofu [25 xadi, 26 parekwa, 27 wandala, 28 matal, 29 mada, 30 mafa, 31 mofu]
couteau : [25] manga, [26] miukcé, [27] washe, [28) makic, [29] mihgésh, [30] gwésh
mordre : [26] njaw, [28] ts-, [29] dz4, [30] j-, [31] z- cf. buwal ntsé

(a) Groupe xadi-wandala [25 xadi, 26 parakwa, 27 wandala]
aile : [25] zldmbak, [26] zlamba, [27] zlyambake
montrer : {25} mar-, [26] mara, [27] méré cf. jina mali(ya), lagwan mdin(hé)

- Sous-groupe xadi [25]
cou : ngdrzlig, homme : zigdn, nom : z8gl, vent : fald(k), nuage : xwaydk, guerre : Jémi of. daba /m
graisse : xwavid, deux : xis, marcher : mbad-, tomber : zidmba(kd), compter : mbad-

- Sous-groupe parskwa-wandala [26 parakwa, 27 wandala]
feu : [26] kar(3), [27) kara cf. matal akal

briler : [26] vala, [27) (vé)vala cf. terava

pousser : [26] bazla, [27] bérhd

(b) Groupe matal-mofu [28 matal, 29 mada, 30 mafa, 31 mofu}
lance : [28] dtsakad, [29] dswal, [30] zot, [31] ziwét

tuer : (28] k&d', [29] kad', [30) kad, [31] k&d' cf. parakwa kada
sel : [28] sldg, [29] sliawal

graisse : [28] dkwds, [29] akkwés

- Sous-groupe matal [28]
bouche : gdy cf. lagwan ka/gé, mpads g3, yedina : gay, peau : Z/4p, aile : gwdgwdzlah, nuage : hdbdg4, terre :
kits, guerre : givol, neuf : ldddgd, titer : biy(ip), vouloir : k3s-, montrer : pah-, compter : tgw-

- Sous-groupe mada [29]
nombril : dangwd, guerre : shilék, écorce : giigom, faim : dkkwas, enterrer : daf, briler : hdl, engendrer : /&,
montrer : mmbak, compter : cilé

- Sous-groupe mafa-mofu [30 mafa, 31 mofu]
cou : [30] ddy4, [31] ddya

guerre : [30] var, [31] véram

deux : [30] céw, [31] céw cf. palasla céw
frapper : [30] kad, [31] k&d"

montrer : [30] géd, [31] kad

3.1.3.3. Sous-division palasla [32]

ventre : ténday cf. "intestins’, corne : Haggwam cf. hwona Hawrpda, homme : mizh, ciel : askwdf, nuage :
mahdtahata, riviere : zlaré, lance : mbarkwa cf. buwal birwép ?, guerre : hijwmé cf. buwal hdm, serpent : azam,
arbre : shishké, cinq : ddra, sept : c/ba, verser : hadz cf. jina xdsd, lagwan xdsl-, manger : pé, tuer : véd,
compter : riwv
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3.1.4. Division kada-munjuk [33 kada, 34 munjuk]
poil : [33] mdhdr, [34] ayir

personne : [33] déf4, [34] adif

nom : {33} 4, [34] yiki

guerre : [33] 4gay, {34] gaw

arbre : [33] wdlangd, [34] ldwin

graisse : [33] sd/hd, [34] salhd

six : {33] slire, {34] slaara

3.1.5. Division buwal-daba [35 buwal, 36 daba]
pied : [35] ngas, [36] ggaz

corne : [35] faram, [36) falam

personne : [35] hizhé, [36] hidi

sable : [35) vok, [36] vakdd

arbre : [35] mpé, [36] pay cf. kera (ké)pan
feuille : [35] véjed, [36] vedic

cinq : [35] jab4n, [36) jébin

tomber : {35} ndav, [36] ndav

briler : {35] {g)kddaw, [36] kadd
entendre : {35} z/im&, [36] zlimi”

3.1.6. Division masa-dzapaw [37 masa, 38 dzapaw]
cou : [37] déwel(la), [38) darey

main : [37] 6am(nd), {38] bd

nombril : [37] hif(n&), [38) 20T cf. gera kifa ?
arbre : [37] gi(na), [38] ?0gl

un : [37] daw, [38] déw cf. munjuk ddw

cing : [37] vasl, {38] vasia

laver : [37] mus, [38] mbis cf. wariji bas, miya bas-
engendrer : [37] vud, [38] véra(?a)

montrer : {37] dek, [38] di(?]) cf. kera dégé
savoir : [37] wi, [38] y/

3.2. Sous-branche jina-yedina [39 jina, 40 lagwan, 41 mpada, 42 yedina]
sang : [39] ncéka, [40] axsi, [41] aski, [42] ¢l

nuage : [39] balkwi, [40] bdlkwi, {41] b6gé, [42] fogau

chemin : {39] darba, [40] ddrba, [42] dabél cf. ngizim ddlpl

sept : [39] xwadal, [40] kaatdl, [41] tdlur, [42} t6l6r

venir : [39] ar(fd), [40] I-, [411 /0

3.2.1. Division jina [39]

main : f4n4 cf. sous-branche tera-dzapaw d-v, kada v4, pied : tis4, ventre : dbiighay, intestins : b4ldh4, aile :
ntal, queue : makal, couteau : ghékd, corde : vild, lance : gligiim, oiseau : gwogiild, serpent : wiité majakw,
racine : wibd, fer : mafdd, un : nclyd, cing : haré cf. fyer hdwd, daffo hdrd, neuf : ciyd-gaks, dix : I13Hako,
frapper : zaka, manger : d'ama, vouloir : hiyd, voir : find, compter : caki(ya)

3.2.2. Division lagwan-yedina [40 lagwan, 41 mpads, 42 yedina}
bouche : [40] kalgé, [41] ga, [42] gay

ventre : [40] ngiin, {41} mgbaén, [42] ngwan cf. tumak gégan

femme : [40] géndm, [41] géram, [42] pgardm cf. kada gel(ké)

soleil : [40] 3, [41] s, [42] &ff

corde : {40] name, {41] ndm, [42] ardm

éléphant : [40] navi, [41] 2arfl, [42] ambd cf. mokilko 2élbf

racine : {40] mbd! [41] mgbal, [42] kari cf. margyi ngyildn, parskwa milil
dix : [40] oxkan, [41] kdn, [42] akdn

tuer : [41] /2, [42] la

(a) Groupe lagwan-mpada [40 lagwan, 41 mpada]
oeil : [40] s, [41] s&
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main : [40) slad's, [41] cé

riviére : [40] ISghami, [41) lam

fumée : [40] Pusdll, [41] kpasdl

lance : [40] Jéxé, [41) hafé cf. munjuk yald
dérober : [40] hésan, (41] héysdn

(b) Groupe yedina [42]

langue : t3fam, main : yiméy, homme : hdghwdy, vent : hdy, terre : Idw, fumée : kdnjdy, couteau : jand, lance :
marab cf. tumak maal, oeuf : hdy(bd), arbre : wané, écorce : kazkazf, deux : (k)f, six : &raké, huit : hoks, neut :
hiligér, venir : kdw, tomber : wdy, verser : k3tdlf, dérober : bérbd, pousser : hiyd, vauloir : ?algéw, voir :
(wd)méné, montrer : wd'd(n)

4. BRANCHE ORIENTALE [43 kera, 44 sibine, 45 tumak, 46 lele, 47 tobanga, 48 dangla, 49 bidiya, 50 migama,
51 mubi, 52 mokilko}

main : [44] basdy, [48] pdsiy, [49) péseé, [50] plssi, [51] fadss

corne : [43) gaw, [46) kéban, [47) kébay, (48] gépl, [49] geepind, [50] gdapé, [51] géébl, [52]) ?0pisd
serpent ; [44] kwald, [45] hir3, [46] kalb, [48] &ald, [49] ?aalo, [51] kdako ?

poisson : [46] kdsé, [47] girsd, [48] b55sE, [49] bdoso, [50] bolsd, [51] bogds cf. zaar gyas, daffo giishé,
geji kwesi, buli kwas, palasta kiicidyek

pou : [44) gddé ? [45] ngirsd, [46] ngirsa, [47) kadér, [52] gérsé

graisse : [43] sBn, [45] hoon [46] sangod, [47] sodr, (48] séwép, [49] sewen, [50] séwén, (51] siwin

un : [43) mana, [44] mén, [48] man, [46] pind, [47] pana, [51] fin/

trois : [43] s60p2, [44] stbd, [45) sdib, [46] siibil, [47) siibd, [48] sUbba, [49] subap, [50] subba, [51] suba
entendre : [44] dway, [45) do, [47) dowd, [48) doré, [48] ddre(n)

compter : [44] 73s3, [47) gasa(gd), [48] 6sé, [52] kizé

4.1. Sous-branche kera-tobanga [43 kera, 44 sibine, 46 tumak, 46 lele, 47 tobanga]
nombril : [43] tipgiadl, [44] dindi, [45] jin, [46] dumdé, [47] dind

soleil : [43] cdwd, [44] dawa, [45] dew, [46] tiwa, [47] t5ba

vent : [44] galé, [45) gaal, [46] k&lG, [47) kaal

un : [43] mana, [44) mén, [45]) maan, [46] pind, [47] pdna cf. mubi fini

4.1.1. Division kera [43]

pied : (ké)mpé, peau : (t)iré cf. tumak dar, personne : (hij)iiim, femme : (k8)igé cf. mubi Iik, ciel : (pé)péy,
nuit : hi, vent : hankaw, sable : absddsgd, rividre : vdr, cendre : (k)drdy, couteau : (f)érté, corde : sdama,
lance : (c)tinkdy, guerre : diwrf cf. masa diura, chévie : (h)ar(gd), oiseau : (ka)skd, serpent : (hd)njf, poisson :
4skd, feuille : (kd)sns, deux : 6asi; huit : 4s3gan, neuf : tambela, marcher : (di)dsm, tomber : dwé, donner :
ayda, enterrer : g&, vouloir ; béfé, dire : wdaté, voir : 4sé cf. tobanga so/2, entendre : isk/

4.1.2. Division sibine-tobanga [44 sibine, 45 tumak, 46 lele, 47 tobanga)
femme : [44] dyimé, [45) dem, [46) tama, [47] tama

vent : [44] galé [45) gal, [46] kald, [47] kaal

pou : [44] gad@, [45] ngirsa, [46] kard, [47] kadar

frapper : [45] rag, [47] dége

(a) Groupe sibine-tumak [44 sibine, 45 tumak]
téte : {44] df, [45] d5g

pied : [44] dégsldy, [45] degdl

eau : [44] nimi, [45] ndam

poisson : [44] ddsé, [45] dOO

sept : [44] wirgd-siibl), [45] dag-siiib

(b) Groupe lele-tobanga (46 lele, 47 tobanga]
main : [46] kab-, [47] kwdbd

ciel : [46] kOmnd, [47) kidimi dOrdy

nuage : [46) milali, {47) mddalin

feuille : [46] harmé, [47] habal

sel : [46] dOg6, [47] dwdgd
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4.2. Sous-branche dangla-mokilko [48 dangla, 49 bidiya, 50 migama, 51 mubi, 52 mokilko]
poil : [48] ldwa, [49] fawi, [50] ldawd, [51] 24l0, [52] 26

nombril : [48] dépko, [49] dtiga, [50) dibo, [51] dibéegf, [52] dibind

enterrer : [48] tiné, [49] tiis

brller : [50) ?agg(o), [51] fogdn, {52] ?6ggé

4.2.1. Division dangla-mubi [48 dangla, 49 bidiya, 50 migama, 51 mubi]
main : [48] posin, [49] pésé, [50] pissi, [51] fodso

peau : [49] t6ko, [50] takka, [51] togo

queue : [48] ay8, [49] eya, [50] ?eya, [51) 2inyéwi

vent : [48] Ustl, [50] ?dssd, [51) kusik

chemin : [48] botdl, [49] botdl, [50] botél, [51] botd!

cendre : [50] bombdlka, {51} 2imbééli

4.2.1.1, Sous-division dangla-migama [48 dangla, 49 bidiya, 50 migama]
oreille : [48] dépgeé, [49] dénga, [50] diyye
femme : (48] d3adl, [49] daate, [50] daaté
sable : [48] dyiro, [49] iryo, [50] dViiré
éléphant : [48] gdrayi, [49] gdrdya, [50] gdrdy/
feuille : [48] tdopdr, [49] tapdara, [50] tdppd
six : [48] bidyigéty, [50] bizgidyi

neuf : [48) parka, [49] penda, [50) pdrnakddyi
mordre : [48] 6mé, [49] 2omén, [50} ?6om(6)
boire : [48] ?aadé(p), [50] ?4ar(6)

tirer : [49] joot, [50] jooto

{a) Groupe dangla-bidiya [48 dangla, 49 bidiya]
sein : [48] korkid0, [49] korkido

nuage : [48] dtya, [49] ?dje

couteau : [48) goola, [49] gordi

voir : {48] tdlé, [49] talé(n)

(b) Groupe migama [50]

sein : glirgom, aile : ?éndiré, nuage : nyird@, fumée : nfiyyf, corde : d6ond, lance : j6/10, guerre : j6/ld, chévre :
binya, serpent : barwd, sel : déemé, verser : dyfrd(w), souffler : 24zd(w), pousser : maad (0}, vouloir : ?4nk(d),
dire : benéyy(d), montrer : 24bbir(d), entendre : giyy(d), compter : gémm(d)

4.2.1.2. Sous-division mubi [51]

0s : kiinéoné, homme : j3-gorék, femme : Iik cf. kera (k3)/gé, enfant : miinddrd, ciel : méda, nuage : roronge,
couteau : k4al, lance : darandéok, guerre : c6bb0, chien : figd, tortue : 2ablngada, feuille : bériyd, graisse :
z60r, fer : masiyd cf. ziziliveken mazd(kdn), daba masa, mofu mézéw "minerai de fer", six : ?istala, neuf :
farbini, verser : fode, frapper : shaddagéd, souffler : naffaxa, tirer : ddy, vouloir : fdny-, voir : 24m

4.2.2. Division mokilko [52]

urine : géntiyd, peau : géimddo, aile : kdmbirsd, queue : siimé, femme : 2éro(wd), ciel : rda, vent : maays,
nuage : déndirsé, sable : déisd, riviere : 26oyé, cendre : ?6ddagf, lance : ?drkd, guerre : Pdrka, chévre :
modt, oiseau : ?émbi-stl, serpent : miipd, poisson : pluni-so6, oeuf : kiimil-sé, feuille : putti-sy, sel : stimads,
faim : mdsdgs, un : sdo, trois : P4d0, six : z6o, neuf : géssdt, venir : ?éité, marcher : ?0ziré, tomber : ?6oré,
verser : doppé, frapper : k6ppé, donner : (t)éefd, pousser : ndadyd, tirer : 24rgd, vouloir : d&?¢, dire : édé,
montrer : ?doyé, entendre : ?6/li(gd)
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ANNEXE 3

Liste des racines principales
[Reconstructions de JUNGRAITHMAYR et IBRISZIMOW ou pseudo-reconstructions

enire crochets]

(a) Liste des 50 premigres racines [R1/50]

bouche
oeil
téte
poil
dent
langue
nez
oreille
cou
sein
main
pied
ventre
nombril
sang
0s
queue
personne
nom
nuit
lune
soleil
vent
eau

feu

*bk
*yd
*ky / kr
gy
8N
*133-
*ntn
*SqMm-
xgW_g
*wd
*sr
*skr
kW
*b-d
*br
*Rss
*ksr
*mtm
*8gm
*hd
*tr

#pt
*[hmd]
*ym(n)
*(w)kw

cendre
couteau
corde
viande
chien
éléphant
chévre
ciseau
poisson
oeuf
graisse
faim
deux
trois
quatre
venir
mordre
laver
donner
dérober
manger
boire
mourir
Voir

savoir



(b) Liste des 50 racines suivantes [R1/100]

intestins
urine
peau
aile
corne
homme
femme
enfant
ciel
nuage
terre
chemin
sable
riviére
maison
fumée
lance
guerre
tortue
serpent
pou
arbre
écorce
feuille

racine

*dnd
*psr
*zm
*[kpt]
*myk
*zr
*mki
*w-l
*[zgl]
*[kVrB]
*id
*cbd
*gWsk
*[kr]
*bn
*[dVn]
*[g%s]
*[mpl]
* kW]
* [zzkw]
*[-tc}
“21(t)
*B-r
*§,p
oW

sel

fer

un

cing

Six

sept
huit
neuf

dix
marcher
tomber
verser
frapper
enterrer
briler
souffler
engendrer
tuer
pousser
tirer
vouloir
dire
montrer
entendre

compter
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*[Mbs]
*efr ?
*kdn
*bd YL
*[mkWn]
*[mbrf]
*[pd-pd]
*[md]
*g¥m
*[dz]
*p-
*[h/sk]
*Bbd
*[pl
*[dwi]
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ANNEXE 4
Taux de ressemblance générale [GEN] et taux de rétention des cinquanie [R1/50] ei
des cent [R1/100] racines principales

(a) Rapports entre langues et ensemble de la famille

Branche SUD-OUEST [GEN] [R1/50] [R1/100]
HD 01 hausa 28,9 30 45
02 sura 26,7 28 43
03 fyer 26,9 26 42
04 daffo 28,3 26 3g
TG 05 tangale 27,2 29 42
06 pero 27 27 37
07 gera 31,1 27 46
2G 08 zaar 25,7 33 a7
09 geji 26,9 28 41
10 buli 28,7 29 37
11 gurdung 29,1 31 44
Branche NORD-OUEST
MW 12 miya 278 31 43
13 warji 26,86 32 40
N 14 ngizim 28,3 31 44
Branche CENTRE
TD i5 tera 33,7 34 51
16 hwona 30,3 33 46
17 gbwata 319 32 36
18 bura 35,4 33 46
19 margyi 38,1 35 46
20 higi 37,2 34 45
21 psikye 39,7 34 57
22 bana 39,8 37 60
23 zizilivekan 37.2 36 52
24 gude 34,4 36 48
25 xadi 38,2 35 50
26 parskwa 36,4 35 50
27 wandala 38,4 38 54
28 matal 39,6 38 57
29 mada 37,2 40 48
30 mafa 38,2 36 50
31 mofu 39,6 35 56
32 palasla 339 39 46
33 kada 343 32 44
34 munjuk 34 31 49
35 buwal 33,2 31 42
36 daba 30,9 28 38
37 masa 31,2 32 44
38 dzspaw 30,8 32 47
JY 39 jina 338 33 48
40 lagwan 32,4 a1 43
41 mpads 30 27 44

42 yedina 287 27 4
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Branche EST

KT 43 kera 29,3 26 36
44 sibine 238 25 33
45 tumak 26 23 37
46 lele 27,7 26 40
47 tobanga 30,9 27 44

DM 48 dangla 30,8 29 42
49 bidiya 30,4 28 42
50 migama 28,2 28 38
51 mubi 28,1 29 39
52 mokilko 27,2 26 36

{b) Rapports entre branches

TCHADIQUE  [R1/50] [R1/100]
SUD-QUEST 26,4 28,5 41,2
NORD-OQUEST 27.1 31,3 41,7
CENTRE 27,6 33,6 478

EST 26,1 26,7 38,7
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HD

TG

ZG

MW

T0

JY

DM

01 hausa
02 sura
03 fyer

04 daffo
05 tangale
06 pero
07 gera
08 zaar
09 geji

10 buli

11 gurdung

12 miya
13 watiji
14 ngizim

15 tera

16 hwona
17 gbwata
18 bura

19 margyi
20 higi

21 psikye
22 bana

23 zizilivekan
24 gude

25 xadi

26 parskwa
27 wandala
28 matal
29 mada
30 mafa

31 mofu
32 pelasla
33 kada

34 munjuk
35 buwal
36 daba

37 masa
38 dzepaw
39 jina

40 lagwan
41 mpada
42 yedina

43 kera

44 sibine
45 tumak
46 lele

47 tobanga
48 dangla
49 bidiya
50 migama
51 mubi
52 mokilko

ANNEXE 5

Liste comparative

MANGER

icl
1se

17 ?et
icuh
1saa
1cl, 3 &du
1 thi{mi)
ici
1ci
1ci

1 shi

1ta
1 ta(w)
1 ta(u)

2 zami, 1 nji “croguer”

1? ki

2 zémi
2 stisima
2 sdm
2 zumg, 3 d&(xwi)
2 z5md
2 zumu
2zdmd
3 ?ads
22

2 (124
2za

2 zlw-
2 zam
? nda
2 zom-
?pa

2 z6ma
2 simi

2 zan

2 28m
1t

1t

? dama
2 zémi
2 sdm
2 ham

2 hame
7 mam
8 bor
idi
1dé

1 téen
1te(n)

1 tiya(w)
1t

2 ?260mi

CORNE

8 kahdo
10 soghom
3 warén
10 shém
3 bot

8 kpaka
9 béna
6 morl

7 ndo

7 nup

1 myaw

3 apar
3 par(ay)
? fuwak

4 doma

11 bawnda
11 6Smé

4 timbil

4 Hlim

4 thmwi

4 tdrmé

4 talemwa
5 mémpa(n)
5 mapa

4 dul

4 darawa

4 darméa

4 daraw

4 déram

4 dirém

4 da3ram

11 bangwam
1 mohd

1 dmiyok

3 fardm

3 falam

1 miydk(na)
1 meka

1 amaghu

? ka?a

? lagan, kangadi
1 kamf{

2 gaw

? higédi
? (bé)dubd
2 kebén-

2 kébén

2 gepl

2 geepind
2 gaape

2 geébi

2 ?0pi(s6)

FEMME

i maatda
1 mat

3 nafa

3 nafl

7 wordp
? péemum
? mundu
? geot

1 mozli

1 masla
1 maazi

4 am
4 ama(ay)
4 ama

1 nushu
3 ntinefa

1 moy(cé)
2 mwala
2 mala

2 male

2 mala

2 mali

1 méja

1 mi(n)

2 mardkw
1 nds(a)

1 mikwsé
1 mish

2 wal

1 ngwaz

1 ngwas
5 har

5 gal(ks)

1 mund, 6 vala(ka)
2 wala

2 warti’

? ca(td)
?ma

1 mac}, 6 vali
5 géném
5 garam
5 ngardm

9 (kd)lgs
8 dyamé

8 dém
8tama
8tadma

7 daadi

7 daate

7 daaté
9k

? 2éro(wo)



